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NOTARIA 

A
A
     

    

ye ta, AOTARIA 36 ¿ E 
do Rs E 

NOTARIA 2017 17 01 36 P00988 red 
TRIGÉSIMA | al EE y 

SEXTA | . 

, | ño 
"TAMA 

PROTOCOTLIZACION 

  

DEL CERTIFICADO DE. EXISTENCIA, CONSTITUCIÓN LEGAL: Y 

y CERTIFICADO QUE FUNCIONAMIENTO DE COMPAÑÍA N*1/2017 

ACREDITA LA RAZÓN SOCIAL Y CONTRATO SOCIAL DE VAMED 

ENGINEERING GmbH.   
CUANTÍA: 

INDETERMINADA 

QUITO, A 14 DE MARZO DEL 2017 

Dí 3 copias 

££65£5£68£6££6£ HWAR £££8£6£8£686€£ 
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 : SEÑORA NOTARIA TRIGÉSIMA SEXTA DEL CANTÓN QUITO 

*.. En el registro de escritura públicas a su cargo, sírvase protocolizar, con devolución del original, los . 

documentos correspondientes a: 

1. Certificado de Existencia, Constitución Legal y Funcionamiento de Compañía No. 1/2017 

otorgado por el Consulado de Ecuador en Viena-Austria que certifica que la sociedad de 

responsabilidad limitada VAMED ENGINEERING.GmbH tiene capacidad para contratar de 

conformidad con la legislación vigente del Ecuador; 

2. Certificado otorgado por Dr. Peter Schodl, Notario Público en Viena-Austria en idioma 

alemán y traducido legalmente al español, apostillado por el Consulado de Ecuador en 

Viena, en el cual se acredita la Razón Social de VAMED ENGINEERING GmbH; que es una 

sociedad de responsabilidad limitada, con sede en Viena que se encuentra representada 

por varios administradores, y que conforme la Declaración de constitución de la sociedad 

se encuentra legalmente constituida y autorizada para operar en el país; que tiene 

facultad para negociar internacionalmente y que según sus estatutos puede establecer. 

sucursales en el exterior. 

3. Contrato Social de VAMED ENGINEERING GmbH en idioma alemán y traducido 

legalmente al español, apostillado por el Consulado de Ecuador en Viena, con el Objeto de 

la Sociedad de gestión y ejecución de proyectos en el sector sanitario, en el cual consta 

que la Sociedad puede abrir sucursales en el exterior y en el país; 

Solicito además se sirva concederme 3 copias certificadas de los documento protocolizados. 

Ab. Daniel Caballero 

Mat. 17-2017-10 
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CERTIFICADO DE EXISTENCIA, CONSTITUCION LEGAL Y FUNCIONAMIE 
o : COMPAÑIA Nro. 1/2017- - 

Quien suscribe, Fernando Flores M., Cónsul del Ecuador en Viena, a petición del Apoderado de 
VAMED ENGINEERING GmbH, señor KARL KRAMMER certifica que, sobre la base de la 
información proporcionada por el solicitante y de los documentos de respaldo presentados, y, 
de conformidad con las disposiciones de la Ley de Compañías y la Resolución de la 
Superintendencia de Compañías, que la compañía VAMED ENGINEERING GmbH, está 
autorizada, de conformidad con sus estatutos, para' operar en el exterior y en Austria; 
igualmente que la compañía en referencia se encuentrá a la fecha operando en este país y 

- que las actividades están conforme a su objetivo social. 

NOMBRE O RAZON SOCIAL: VAMED ENGINEERING GmbH 

FORMA JURÍDICA: Sociedad: ue responsabilidad limitada 

DOMICILIO LEGAL: El domicilio de. VAMED ENGINEERING: GmbH se registra en la 
ciudad de Viena, Austria, y se encuentra ubicada en Sterngasse 5,. 230 Viena. Conforme al 
Contrato Social de VAMED ENGINEERING GmbH, podrá establecér sucursales O 
representaciones en el extranjero y en Austria, 

FECHA DE CONSTITUCIÓN: La Sociedad de responsabilidad limitada ahora denominada 
"VAMED ENGINEERING GmbR" fue constituida por tiempo indefinido bajo la denominación 
"VAMED ENGINEERING GmbH € CO KG”, mediante Declaración pública el 18 de 
septiembre de 1997; con Registro Mercantil FN 162841 de 08 de septiembre de 2016 cambia 
su denominación hasta llegar a la actualmente denominada VAMED ENGINEERING GmbH, 
se rige por sus estatutos Y supletoriamente serán aplicables a las disposiciones mercantiles 
pertinentes. a . 

NÚMERO Y FECHA! ¡DE BRISTRO: Según el documento emitido por el Dr. Peter Edgar 
Schodl, Notario Público, és fecha ,08 de septiembre de 2016 Certifica 1: Que la Sociedad 
actualmente denominada VAMEBD ENGINEERING GmbH consta inscrita en ese Registro a la 
fecha 27/8/2016 con el No. de inscripción +, ¿conforme al extracto de datos actualizado FN 
162341, y se encuentra vigente. , o o F Be, 

CAPITAL SOCIAL: Su capital es de EUR 3.740. 009, mm «tres. millones setecientos 
Cuarenta mil euros 00/1100), su balanos anual fue presentado, el 24/ 05/ 2016. 

   

DURACIÓN: Conforme al Contrato Social es por tiempo indefi nido. ¿ 

PODER DE REPRESENTACIÓN: Está representada por dos administradores conjuntamente 
o por uno de ellos conjuntamente con un apoderado general, siendo los administradores los 
siguientes: MAG. PETER HALLBAUER, DIPL- ING. DR. JOHAN STRAHLHOFER, MMAG. ANDREA 
RAFFASEDER; los apoderados son: DR. KARL KRAMMER, GÚNTER FISCHER, THOMAS 
HINTERLETTNER, ING. KARL GLATT. 

ACTIVIDAD QUE REALIZA: La Sociedad de responsabilidad limitada ahora denominada 
"YVAMED ENGINEERING GmbH", tiene por objeto social: a) planificación y construcción, 
modernización y ampliación de edificios e instalaciones de toda índole (en hospitales y 
edificios en el área de sa ¡ud) equipamiento y trabajos de arquitectura interior y exterior; b) 
dirección, control de gestión de la planificación, construcción y puesta en funcionamiento de 

ó



  

A O : j pi eos 
“edificios e ins llaíciones de toda índole, fijación y cumplimiento de plazos, la planificación y 
seguimientoclaS costos, registro y control de servicios, coordinación y realización de 
preparativos para obras nuevas y la inspección de obras, tramitación técnica y mercantil de la 
adquisición, organización y tramitación del emplazamiento; c) producción y mantenimiento, 
comercio y facilitación de equipos, dispositivos, máquinas en el sector medicinal, sistemas de 
técnicas medicinal, implantes e instrumentos médicos de toda índole, equipos de laboratorios 
y de hospital, drogas y productos farmacéuticos, otros equipos y máquinas; mercancías de 
toda índole; d) planificación mantenimiento y conservación de instalaciones de tuberías de gas ' 
y agua, equipos de corriente de alta y baja densidad, instalaciones de calefacción, ventilación 
y sanitarias; e) gestión de la empresa, edificios o instalaciones enunciados en el punto a); f) 
oficio de constructor; g) gestión de oficinas, en la rama técnica doméstica y medicinal; h) 
organización y gestión de centro de procesamiento de datos, prestación de servicios de 
procesamiento automático de datos; |) asesoría de empresas; j)facilitación, optimización y la 
modernización de edificios e instalaciones de toda indole; k)disposición de mano de obra; l) 
instrucción y formación de médicos y personal de hospital; m) adquisición de participaciones 
de todo tipo, bienes inmuebles y establecimiento de sucursales en el interior y exterior. 

DOCUMENTOS PROBATORIOS PRESENTADOS: -Certificado otorgado por él Dr. Peter Schodl, 
Notario Público quien acredita la Razón Social VAMED ENGINEERING Gmbt (FN 162841), que es una 
Sociedad de Responsabilidad limitada, con sede en Viena que se encuentrá representada por varios 
administradores .y que conforme a la Declaración de constitución de la sociedad del. 18,9.1997, se 
encuentra legalmente constituida y autorizada para operar en el país; que tiene facultad para negociar 

internacionalmente y que según sus estatutos puede establecer sucursales en el exterior; - Certificado 
otorgado por el Dr. Peter Schodl, Notaric Público de Viena, en el cual detalla que la Razón Social 
VAMED ENGINEERING GmbH 8: CO KG fue cancelada (FN 162844 b) y su patrimonio fue absorbido por 
VAMED ENGINEERING GMBH; - Acta de la Asamblea General Extraordinaria sobre el aumento de capital 

. social de € 40,000;-- (cuarenta mil euros) por € 3,700,000,--(Tres millones setecientos mil euros); - 
escritura Notarial de Asunción de aumento de capital y admisión de la socia única VAMED y Declaración 
de Asunción de aumento de capital; - Confirmación Oficial otorgado por el MMag. Dr. Richard 
Hingsammer, sustituto del Notario Público en el cual certifica que el patrimonio de VAMED 
ENGINEERING GmbH. CO KG (FN 162844b) fue absorbido por VAMED ENGINEERING GMBH (FN 
162841); - Acta de la Asamblea General Extraordinaria sobre la Decisión de aprobar la aportación de la 
participación social de VAMED ENGINEERING GmbH €: CO KG por VAMED ENGINEERING GMBH; - 
Contrato Social con el Objeto de la Sociedad de gestión y ejecución de proyectos en el sector sanitario, 
en el cual consta que la Sociedad puede abrir sucursales en el exterior y en el país; - Resolución de 
VAMED VAMED ENGINEERING GMBH de nombrar como director de la sucursal en Quito-Ecuador al Sr. 
Javier Bustos; - Copia Certificada de! Poder General que otorga VAMED ENGINEERING GmbH en el cual 
se nombra al Sr. Javier BUSTOS, como gerente general de la Sucursal en Ecuador. Consecuentemente y 
de conformidad con la documentación revisada, la Sociedad de Responsabilidad limitada denominada” 
VAMED ENGINEERING GmbH, tiene capacidad para contratar de conformidad con la legislación vigente 
de! Ecuador. o 

Para constancia se firma el presente certificado en la ciuda 
2017. 
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+ Traducción legalizada del alemán: 
SEN No Ubersetzung ins Spanische: 

34 
  

Dr. Peter Edgar SCHODL 
Notario público 

Viena XVI., Thaliastrafe 125B 

Tel. +43/1/492 02 02    JUSTICIA REPÚBLICA DE AUSTRIA 
REGISTRO MERCANTIL 

| Día de referencia: 8.9.2016 Extracto con datos actualizados FN 162841 y 

Este extracto del registro mercantil se basa en el registro principal, complementado con datos del 
archivo de documentos. 

Última inscripción del 27.8.2016 con el n* de inscripción 41 .-- 
Tribunal competente: Tribunal de lo mercantil, Viena _- 

RAZÓN SOCIAL '- 
1  VAMED ENGINEERING GmbH /VAMED ENGINEERING S.L] 

FORMA JURÍDICA * 
1 Sociedad de responsabilidad limitada - 

SEDE no 
1 Municipio de Viena “ 

DIRECCIÓN COMERCIAL 
15 Sterngasse $ 

1230 Viena 

CAPITAL 
41 EUR 3.740.000 

DÍA CLAVE PARA EL BALANCE ANUAL 

1 31 de diciembre 

BALANCE ANUAL (último balance inscrito, otros figuran en los datos históricos) 

40 31.12.2015, presentado el 24.05.2016 

PODER DE REPRESENTACIÓN 
1  En.caso de haberse nombrado varios administradores, la sociedad es representada por dos 

administradores conjuntamente o por uno de ellos conjuntamente con un apoderado general. 7 
- La asamblea general podrá determinar los poderes de representación de manera distinta, 

1 Declaración sobre la constitución de la sociedad del 18.9.1997 001 - 

13 Contrato social adaptado con resolución de la asamblea general del 27.7.2000 002 
conforme a 1.Euro-JuBeG /Nota del traductor: Ley sobre la introducción del Euro] 

13 Resolución de la asamblea general del 27.7.2000 003 

Aumento de capital por incorporación de reservas por EUR 3.663,58 

Revisión del contrato social.  - 

41 Absorción del patrimonio de ” : 004 

VAMED ENGINEERING GmbH é Co KG [VAMED ENGINEERING S.L. y Cía $. en C.] 

(FN 162844 b) 

conforme a $ 142 UGB /Código de comercio].
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ADMINISTRADOR/A (según el derecho comercial) 
C Mag. Peter Hallbauer, nacido el 18.2.1953  “” 

7 representa a partir del 1.1.2000 conjuntamente con otro administrador o con un 
apoderado general > 

E Dipl.-Ing. Dr. Johann Strahlhofer, nacido el 16.11.1951 
12 representa a partir del 1.1.2001 conjuntamente con otro administrador o con un 

apoderado general " 
L MMag. Andrea Raffaseder, nacida el 4. 11. 1963 * 

28 representa a partir del 20.10. 2008 con) juntamente con otro administrador o con un 
apoderado general : 

  

APODERADO/A 
H Dr. Karl Krammer, nacido el 25.11.1955 .--7 

8 representa a partir del 1.3.2000 conjuntamente cón un administrador o con otro 
apoderado general 7 

J  Giinter Fischer, nacido el 7.5.1956 

17 representa a partir del 1. l, 2002 conjuntamente con un administrador o.con otro 

apoderado general 
M Thomas Hinterleitner, nacido el 30.6.1972 _ . 

34 representa a partir del 1.12.2011 conjuntamente con un administrador o con otro 
apoderado general - 

N Ing. Karl Glatt, nacido el 18.5.1962 ; 

35 representa a partir del 1.3.2012 conjuntamente C con un administrador o con otro 

apoderado general 

  

SOCIO/SOCIA PARTICIPACIÓN EN EL CAPITAL "  DESEMBOLSADO 

D VAMED Aktiengesellschaft [(VAMED sociedad anónima] 

ALO recncccnnonnoncnnnaconcoronacineninancnnass EUR 3.740.000 

Á DO ceccncnnnnnonnnannnnn nao rcnr enana RR RAR RAR RON NARRAR RAR REN RRE RRA R RAR RRA RR RNE RR Ran era Ronnie anne rare nenas EUR 3.740.000 

Sumas: EUR 3.740.000 EUR 3.740.000 

PERSONAS 
1  C Mag. Peter Hallbauer, nacido el 18.2.1953 

28 Sterngasse 5 
1230 Viena 

1 D VAMED Aktiengesellschaft 

1 (EN 93104 y) 
21 Sterngasse 5 

1230 Viena 
. 2 E Dipl.-Ing. Dr. Johann Strahlhofer, nacido el 16.11.1951 

28 Sterngasse 5 
1230 Viena - 

g8  H UDr. Karl Krammer, nacido el 25.11.1955 

8 Leibnitzgasse 59/20 
1100 Viena 
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  A 

J Gtnter Fischer, nacido el 7.5.1956 1 
17 .. Kiib 26 

71 Payerbach 
28 L MMag. Andrea Raffaseder, nacida el 4.11.1963 
28 Sterngasse 5 
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1230 Viena 

34 M Thomas Hinterleitner, nacido el 30.6.1972 NN 
34 dirección postal: Sterngasse 5 

1230 Viena ales 
35 N Ing. Karl Glatt, nacido el 18.5.1962 
35 dirección postal: Sterngasse 5 

solicitud de modificación, recibida el 5.7.2016 

INFORMACIÓN DEL BANCO NACIONAL DE AUSTRIA 
Número de identificación válido el 8.9.2016: 3734323 

  

1230 Viena 

página 2 de 3 /, 

LISTA DE INSCRIPCIONES 

Tribunal de lo mercantil de Viena 

1 inscrito el 25.9,1997 caso 72 Fr 9922/97 y 
solicitud de registrar una nueva sociedad, recibida el 22.9.1997 

2 inscrito el 7.4.1998 caso 72 Fr .» 2795/98 a 
solicitud de modificación, recibida el 31. 3.1998 

7 inscrito el 6.1.2000 e caso 72 Fr 17722/99 k 
- solicitud de modificación, recibida el 24. 12. 1999 

8 inscrito el 11.4.2000 caso 72 Fr 4092/00 y 
solicitud de modificación, recibida el 6. 4. 2000: 

12 inscrito el 17.1.2001 caso 75 Fr 253/01 d 
solicitud de modificación, recibida el 9.1.2001 - 

13 inscrito el 17.1.2001 caso 75 Fr 1237/00 t 

solicitud de modificación, recibida el 24.8.2000 

15 inscrito el 16.5.2001 caso 75 Fr 5842/01 y 
solicitud de modificación, recibida el 9.5.2001 

17 inscrito el 20.2.2002 caso 75 Fr 2096/02 y 
solicitud de modificación, recibida el 14.2.2002 

21 inscrito el 12,5.2004 caso 75 Fr 5087/04 p 
solicitud de modificación, recibida el 15.4.2004 

28 inscrito el 15.11.2008 caso 73 Fr 14861/08 h 

solicitud de modificación, recibida el 12.11.2008 

34 inscrito el 22.12.2011 - caso 75 Fr 23127111 f 

solicitud de modificación, recibida el 21.12.2011 l 

35 inscrito el 7.3.2012 caso 75 Fr 2469/12 1 

solicitud de modificación, recibida el 5.3.2012 

40 inscrito el 26.5.2016 caso 75 Fr 4916/16 y 

presentación electrónica del balance anual, recibido el 24.5.2016 
41 inscrito el 27.8.2016 caso 75 Fr 6988/16 s 

Establecido a través de la oficina de contabilización WENT **eetonaddsassisiacoo 422] 

Derechos judiciales: EUR 3, 36 *ttee** 8.9.2016 11:35: 27,705 36253350 ** LÍNEAS: 120 

Registro mercantil Consulta del 8.9.2016, a las 11:35:27 CET 
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: rain Dr. Peter SCHODL Firma ilegible 

notário públ bico.- - Viena - Ottakring Notario público en función de comisario judicial 

página 3 de 3 od. 

Apostilla Comention de La Haye du 5 octobre 1961) Tarifa de EUR 13,70.- pagada 
1. País: AUSTRIA. Este documento público 9 de sept. de 2016 
2. lleva la firma del Dr. Peter Edgar Schodl Firma ilegible 

3. quien actúa como notario público. 
4. Lleva el sello del Dr. Peter Edgar Schodl. 

Certificado 
5. en VIENA, 6. el 9 de sept. de 2016 
7. por el Presidente del juzgado regional 8. bajo el n? de registro 101Jv9132/ 16i 
de lo civil de Viena, 1011 Viena 

Schmerlingplatz 11 
9. Sello/ Timbre: 10. Por la Presidenta: 

Firma: Firma ilegible 
Sello redondo: Presidenta del juzgado Tllmajer, BA 

regional de lo civil de Viena - 2 

  

DOI AA RUXTBAR. Enerticació 
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.” NOTARIA TF 

” DEL CANTOS OUITO 

Mag. Wolfgang Ratz, intérprete jurado, certifica que la traducción que precede según su 

leal saber y entender es conforme al texto original redactado en alemán. 

Viena, 26 de septiembre de 2016. 

- Die genaue Ubereinstimmung der vorstehenden Úbersetzung mit dem angehefte renga ng A 0 

deutschsprachigen Original bestátige ich, Mag. Wolfgang Ratz, unter Berujé ng auf meinen te 
Eld. se > 

Wien, 26. September 2016.  
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Stichtag 8.9.2016 ÁAuszug mit aktuellen Daten 

Grundlage dieses Auszuges ist das Hauptbuch ergánzt um Daten aus der Urkunden- 
sammlung. 

Letzte Eintr 27.08.2016 mit der Eint 4 Car Paños; agung am mit der Eintragungsnummer 1 UN SNA 

  

   

  

zustándiges Gericht Handelsgericht Wien (ae 
7 ne SINN, 

FIRMA VEN 
CTA 1 VAMED ENGINEERING GmbH Po NI En 
E 

RECHTSFORM NOTARÍA 3 

1 Gesellschaft mit beschránkter Haftung  SUITO - ESUALOR 

LN 
SITZ in En” 

1 politischer Gemeinde Wien 

GESCHAFTSANSCHRIFT 

15 Sterngasse 5 

1230 Wien 

KAPÍTAL 

dl EUR 3.740.000 

STICHTAG fúr JAHRESABSCHLUSS 

1 31. Dezember 

JAHRESABSCHLUSS (zuletzt eingetragen; weitere siehe Historie) 

40 zum 31.12.2015 eingereicht am 24.05.2016 ' , 

VERTRETUNGSBEFUGNIS : : 

1 Die Gesellschaft wird, wenn mehrere Gescháftsfúhrer 

bestellt sind, durch zwei Gescháftsfúhrer gemeinsam oder 
durch einen von ihnen gemeinsam mit einem Gesamtprokuristen 

vertreten. 

Die Generalversammlung. kann die Vertretungsbefugnis 

abweichend regeln. 

1 Erklárung liber die Errichtung der Gesellschaft 001 

vom 18.09.1997 

13 Gesellschaftsvertrag mít Generalversammlungsbeschluss 002 
vom 27.07.2000 
gemáf 1. Euro-JuBeG angepasst. 

13 Generalversammlungsbeschluss vom 27.07.2000 003 
Kapitalerhóhung aus Gesellschaftsmittel um EUR 3.663,58 
Neufassung des Gesellschaftsvertrages. 

41. Ubernahme des Vermógens der 004 
VAMED ENGINEERING GmbH ¿€ CO KG 

(EN 162844 b) 

gemáf $ 142 UGB. 

41 Generalversammlungsbeschluss vom 28.06.2016 005 
Kapitalerhóhung um EUR 3.700.000,-—. 

AÁnderung des Gesellschaftsvertrages in den $$ 2 und 4. 

, Seite 1 von 3



  

12 

28 

17 

34 

35 

41 
41 

17 
17 

28 
28 

"34 

34 

35 
35 

GESCHAFTSFUÚERER/IN 

e 

(handelsrechtlich) 

Mag. Peter Hallbauer, geb. 18.02.1953 

vertritt seit 01.01.2000 gemeinsam mit 

einem weiteren Gescháftsfúhrer oder einem 

Dipl.-Ing. Dr. Johann Strahlhofer, geb. 

vertritt seit 01.01.2001 gemeinsam mit 
einem weiteren Gescháftsfúhrer oder einem 

MMag. Andrea Raffaseder, geb. 04.11.1963 

¡Vertritt seit 20.10.2008 gemeinsam mit 
einem weiteren Gescháftsfúhrer oder einem 

PROKURIST/IN 

E 

GESELLSCHAFTER/ IN 

D 

PERSONEN 

e 

Dr. Karl Krammer, geb. 25.11.1955 
vertritt seit 01.03.2000 gemeinsam mit 
einem Gescháftsfúhrer oder einem weiteren 

Gúnter Fischer, geb. 07.05.1956 

vertritt seit 01.01.2002 gemeinsam mit 
einem Gescháftsfúhrer oder einem weiteren 

Thomas Hinterleitner, geb. 30.06.1972 
vertritt seit 01.12.2011 gemeinsam mit 
einem Gescháftsfiihrer oder einem weiteren 

Ing. Karl Glatt, geb. 18.05.1962 
vertritt seit 01.03.2912 gemeinsam mit 
einem Gescháftsfúhrer Oder einem Weiteren 

STAMMEINLAGE 

VAMED Aktiengesellschaft 
EUR 3.740.000 

EUR 3.740.000 

geb. 18.02.1953 Mag. Peter Hallbauer, 
Sterngasse 5 

1230 Wien 

VAMED Aktiengesellschaft 
(EN 93104 v) 

Sterngasse 5 

1230 Wien 

Dipl.-Ing. Dr. 
Sterngasse 5 

1230 Wien 

Dr. Karl Krammer, geb. 25.11.1955 

Leibnitzgasse 59/20 
1100 Wien 

Gúnter Fischer, 

Kib 26 

2671 Payerbach 

MMag. Andrea Raffaseder, 

Sterngasse 5 

1230 Wien 

Thomas Hinterleitner, 

p.A. Sterngasse 5 

1230 Wien 

Ing. Karl Glatt, 

p.A. Sterngasse 5 
1230 Wien 

Johann Strahlhofer, geb. 

geb. 07.05.1956 

geb. 04.11.1963 

geb. 30.06.1972 

geb. 18.05.1962 
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Gesamtprokuristen 

Gesamtprokuristen 

Gesamtprokuristen 

Gesamtprokuristen., 

Gesamtprokuristen. 

HIERAUF GELETSTET 

EUR 3.740.000 ...' ¿ 

A A A A A A AA A A A A A A e 

EUR 3.740.060'. 

16.11.1951 

AN
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-«1eingetragen am 25.09.1997 
Antrag auf Neueintragung einer Firma 

2 eingetragen am 07.04.1998 
Antrag auf Ánderung eingelangt am 3 

7 eingetragen am 06.01.2000 
Antrag auf Ánderung eingelangt 

8 eingetragen am 11.04.2000 
Antrag auf Ánderung eingelangt 

12 eingetragen am 17.01.2001 
»Antrag auf Anderung eingelangt 

eingetragen am 17.01.2001 
+Antrag auf Ánderung eingelangt 

“eingetragen am 16.05.2001 
, “¿Antrag. auf Anderung eingelangt 
17 eingetragen am 20.02.2002 

" Antrag “auf Ánderung eingelangt 
eingetragen am 12.05.2004 

Antrag auf Anderung eingelangt 
eingetragen am 15.11.2008 

Antrag auf Ánderung eingelangt 
eingetragen.am 22.12.2011 

Antrag auf Anderung eingelangt 
eingetragen am 07.03.2012 

Antrag auf AÁnderung eingelangt am 0 
eingetragen am 26.05.2016 

Elektronische Finreichung Jahresabsc 

eingetragen am 27.08.2016 E 

* Antrag auf Anderung eingelanat am 0 

am 2 

am 0 

am 0 
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am 0 

am 1 
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am 1 
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Gescháftsfall 72 Fr 

eingelangt am 22.09.199 a 

Gescháftstall 72 Fr 

1.03.1998 z 

Gescháftsfall 72 Fr 

4.12.1999 

Gescháftsfall 72 Fr 

6.04.2000 - 
Gescháftsfall 75 Fr 253/01 a 

9.01.2001 * 
Gescháftstall 75 Fr 1237/00 t 

4.08.2000 
Gescháftsfall 75 Fr 5842/01 y 

9.05.2001 

Gescháftsfall 75 Fr 2096/02 y 
4.02.2002 . 

Geschaftsfall 75 Fr 5087/04 p 

5.04.2004 . 

, Gescháftsfall. 73 Fr 14861/08 h 
2.1%..2008 

: Gescháftstall 75 Fr 23127/11 £ 
1.12.2011 

. Gescháftsfall 675 Fr 2469/12 i 

5.03.2012 

Gescháftsfall 75 Fr 4916/16 vw 
hluss eingelangt am 24.05.2016 

4 Gescháftsfall 75 Fr 6988/16 s 
5.07.2016 

SCHEM NATIONALBANK 

23 
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CONTRATO SOCIAL 

de. 
VAMED ENGINEERING GmbH 
[VAMED ENGINEERING S.L.] 

(en la versión del 28.6.2016) 

  

$1 

Razón social y sede 

  

(1) La denominación de la Sociedad es 

"VAMED ENGINEERING GmbH" 

(2) La sede social es Viena. 

$2 

Objeto de la Sociedad 

(1) El objeto de la Sociedad es: 
e 

a) la planificación y constriicción, modernización y ampliación de edificios e instalaciones de 
toda indole (en especial de hospitales. y edificios en el área de la salud) en el interior y 

exterior del país, su equipamiento-(en especial'todos los. trabajos relacionados a la 
arquitectuta interior: suelo, pared y techo) y el equipamiento ten especial con aparatos de 
la técnica medicinal), Lodo 

b) la dirección y el control de gestión de la planificación, construcción y puesta en 
funcionamiento de edificios e instalaciones de toda índole, en especial la fijación y el 
cumplimiento de plazos, la planificación y el seguimiento de costos, el registro y control de 
servicios, la coordinación y realización de los preparativos de obras nuevas y la inspección 
de obras, la tramitación técnica y mercantil de la adquisición, así como la organización y 

tramitación del emplazamiento, 

c) la producción y el mantenimiento, así como el comercio con y la facilitación de 
ca) equipos, dispositivos y máquinas en el sector de la técnica medicinal, 
cb) sistemas de técnica medicinal, implantes e instrumentos médicos de toda índole, 

cc) equipos de laboratorio y de hospital, 
cd) drogas y productos farmacéuticos, 
ce) otros equipos y máquinas, 
cf) nercancías de toda índole, 

rs 

d) la planificación y construcción, así como el mantenimiento y la conservación de 
da) instalaciones de tuberías de gas y agua, 
db) equipos de corriente de alta y baja intensidad, 
dc) instalaciones de calefacción, ventilación y sanitarias, 

e) la gestión de la empresa, en especial de los edificios o instalaciones enunciados bajo punto 

a),



    

     
   

  

PIS ón. legalizada del alemán: 2/5 

ps edita Oberta ins Spanische: 
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i. ; . 
1cio del oficio del constructor, 

<a sestión de oficinas técnicas (asesoría, redacción de planes y cálculo de plantas técnicas) 
: de todas las áreas, en especial en los ramos de la técnica doméstica y la técnica medicigaije Pera. 

A. 2 HALA Pe, 
2, 

h) la organización y gestión de un centro de procesamiento de datos para el procesaigliento y F MU _ 
automático de datos, así como para la prestación de servicios de procesamiento uiomát dol Ja Z 
de datos y técnica de información de toda índole, en especial para áreas de splickein ns q 

A técnica, comercial y organizacional, VO, ! NO ! AR xn 38 
xa 24 Edo! 

a: > 
MUSA 

     
     i) asesoría de empresas, incluyendo la organización empresarial y el cálculo de costos, 

j) el apoyo a personas interesadas en la facilitación de financiamiento para la planificación, el 
establecimiento, la optimización y la modernización de edificios e instalaciones de toda 
indole, 

k) la puesta a disposición de'mano de obra, - 

1) la instrucción y formación contínua de. médicos y personal de hospital para las 
instalaciones o actividades enunciadas bajo los puñitos a) - 0) en el área de la salud, 

m) la adquisición de participaciones de todo tipo, así como de bienes inmuebles y el 
establecimiento de sucursales en el interior y exterior del país. 

(2) La Sociedad estará facultada para realizar todos los negocios y tomar todas las medidas, 
que parezcan necesarios o útiles para alcanzar el objeto social. 

$3 
Duración de la Sociedad, ejercicio comercial 

(1) La Sociedad se establece por tiempo indefinido. 

(2) El ejercicio comercial se ajustará al año natural. 

A 

$4 
Capital social y aportaciones sociales 

El capital social asciende a EUR 3.740.,000,- (tres millones setecientos cuarenta mil euros) y 

consiste de una aportación dineraria completamente desembolsada de EUR 40.000,-- 
(cuarenta mil euros), así como la participación en la empresa conjunta VAMED 
ENGINEERING GmbH £ CO KG [VAMED ENGINEERING S.L. y Cía S. en C.], FN 
162844 b del tribunal de lo mercantil de Viena, de 3.700.000,-- (tres millones setecientos mil 

euros) en calidad de aportación no dineraria aportada mediante la escritura de aportación del 
28.6.2016 (veintiocho de junio de dos mil dieciséis), cuya empresa por vía de sucesión 
universal conforme a $ 142 Código empresarial fue transferida a la Sociedad. El capital social 

fue asumido y suscrito por completo por VAMED Aktiengesellschaft [VAMED S.A. ]. 

 



  

  

asalizada del alemán: 
bersetzung ins Spanische: 

         
   

    
£ $5 

ES Participaciones sociales Zola 

a 

¡5 

(1) Las participaciones sociales se establecen de acuerdo a las aportaciones sus 

(2) Las participaciones sociales son transferibles y divisibles. - 

(3) La cesión de participaciones sociales o partes de las mismas a terceros no asociados 
requiere la aprobación escrita de los otros socios.  .* 

(4) A cada socio le corresponde una participación social. 

. $6 
Organos de la Sociedad 

Los órganos de la Sociedad soñ la administración y la asamblea general. ... 

¿ : 

Administración .: 

(1) La Sociedad tiene uno, dos o más administradores. 

(2) En caso de haberse nombrado varios administradores, la sociedad es representada por dos 
administradores conjuntamente o por uno de ellos conjuntamente con un apoderado general. .- 

La asamblea general podrá determinar los poderes de representación de manera distinta. .. 

(3) Los derechos y obligaciones de los administradores se establecen en un reglamento 
interno aprobado por la asamblea general. A 

$8 

Asamblea general 

(1) Los socios toman sus decisiones generalmente en la asamblea general que se celebra en la 
sede social o en una capital regional austríaca y es convocada por la administración o un 
socio.  .” 

Conforme a $ 34 Ley sobre sociedades de responsabilidad limitada la toma de decisiones 
por vía escrita es permitida. 

(2) La asamblea general es convocada mediante carta certificada. Entre el día de envío postal 
de la carta y el día de la asamblea debe mediar un período de por lo menos dos semanas. - 

(3) Por cada 100 EUR de una aportación social suscrita corresponde un voto, pero cada socio 
tendrá por lo menos un voto. .- 

(4) Los socios podrán nombrar un consejo de socios de hasta 6 miembros que actuará por 

encargo y con autorización de la asamblea general y al que incumbe el asesoramiento y el
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e + apoyo" “a la “administración así como la coordinación de los intereses de los socios: En 
“—cuantó al consejo de socios los socios podrán reservarse el derecho de aproacibn pago Tan ARJA 2 6% 

asuntos de especial relevancia para la Sociedad. - , Ca, aura - ECpqvon E 
El nombramiento de un consejo de socios no toca las decisiones legalmente reservadis STR 
la asamblea general. 

   
   

Los miembros del consejo de socios son nombrados por los socios de acuerdo a la 

proporción de sus aportaciones y pueden ser cesados por ellos en cualquier momento y 
sin necesidad de indicar los motivos. 

Las competencias del consejo de socios y su funcionamiento interno serán establecidos 
en un reglamento interno aprobado por la asamblea general. .. 

Aplicación de la Ley 

En la medida en que las relaciones de la Sociedad no están regladas por este contrato, aplican 
las disposiciones de la Ley sobre sociedades de responsabilidad limitada en la versión vigente. — 

An 

Por la presente se certifica que el contrato social de VAMED ENGINEERING GmbH con 
sede en Viena se corresponde totalmente en las disposiciones modificadas con el texto nuevo 

aprobado en la asamblea general celebrada el día de hoy y por lo demás con el texto de las 
disposiciones inalteradas del contrato social. - 
Viena, 28 (veintiocho) de junio de 2016 (dos mil dieciséis). 

Sello redondo: Firma ilegible 
Dr. Peter Edgar SCHODL Notario público 
Notario público 
Viena - Ottakring 

Esta copia se corresponde íntegramente con el original que tengo a la vista y reproduce todo 
el documento. 

Viena, 1 (primero) de septiembre de 2016 (dos mil dieciséis). 

Sello redondo: Firma ilegible 
Dr. Peter Edgar SCHODL Notario público 
Notario público 
Viena - Ottakring 

Tarifa de EUR 13,70.- pagada 
9 de sept. de 2016 Firma ilegible 

Apostilla (Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
1. Pais: AUSTRIA. Este documento público 
2. lleva la firma del Dr. Peter Edgar Schodl 

3. quien actúa como notario público. 
4. Lleva el sello del Dr. Peter Edgar Schodl. 

 



  

Traducción legalizada del alemán: 
Beglaubigte Ubersetzung ins Spanische: 
  

Certificado 

5. en VIENA, 6. el 9 de sept. de 2016 
7. por el Presidente del juzgado regional 8. bajo el n? de registro 101Jv913 
de lo civil de Viena, 1011 Viena ] 

Schmerlingplatz 11 
9, Sello/Timbre: 10. Por la Presidenta: 

Firma: Firma ilegible 
Sello redondo: Presidenta del juzgado Ilimaier, BA 
regional de lo civil de Viena - 2 

  

Sello redondo: 
Dr. Peter Edgar SCHODL 
Notario público 
Viena - Ottakring o. l 
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Mag. Wolfgang Ratz, intérprete jurado, certifica que la traducción que precede según su 

leal saber y entender es conforme al texto original redactado en alemán. 

Viena, 25 de septiembre de 2016. 

Die genaue Ubereinstimmung der vorstehenden Ubersetzung mit dem angehefieten 
deutschsprachigen Original bestátige ich, Mag. Wolfgang Ratz, unter Berufung auf. Alan 7 
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GESELLSCHAFTSVERTRAG a 

  

der. 

VAMED ENGINEERING GmbH 
(in der Fassung vom 28.06.2018) 

  

81 

Firma und Sitz 

-(1) Die Firma der Gesellschaft lautet: 

“VAMED ENGINEERING GmbH" 

(2) Sitz der Gesellschaft ist Wien. 

$2 

Gegenstend des Unternehmens 

(1) Gegenstand des Unternehmens iso. 

a) die Planung “und Errichtung, Modermnisierung und Erweiterung von 
Bauwerken und Anlagen aller Art (insbesondere von Krankenháusern und 
Bauten auf dem Gebiete des Gesundheitswesens) im In- und Ausland, 
deren Einrichtung (insbesondere sámtliche mit der Innenraumgestaltung - 
Boden, Wand, Decke - verbundenen Arbeiten) und Ausstattung 
(insbesondere mit medizintechnischen Geráten), 

b) die Leitung und Kontrolle der Abwicklung von Planung, Errichtung und 
Inbetrieonahme von Bauwerken und Anlagen aller Art, insbesondere 

Terminplanung und -verfolgung, Kostenplanung und -verfolgung, Lei- 

stungserfassung und -úberprúfung, Koordination und Durchfúhrung der 
Bauvorbereitung und Bauaufsicht, technische und kaufmánnische Ab- 
wicklung der Beschaffung sowie Organisation und Abwicklung der 
Besiedelung, : 

c) die Erzeugung und Wartung von sowie der Handel mit und die Vermitt- 
lung von 

ca) Geráten, Vorrichtungen und Maschinen auf dem Sektor der Medí- 
zintechnik, 

cb) medizintechnischen Systemen, Implantaten 'sowie árztlichen ÍIn- 

strumenten jeder Art, 

cc) Labor und Krankenhauseinrichtungen, 
cd) Drogen und Pharmazeutika, 
ce) sonstigen Geráten und Maschinen, 
cf) Waren aller Art, 

  
 



  

  

d) 

m) 

De 

die Planung und Errichtung, sowie die Wartung und Instán 

da) Gas- und Wasserleitungsinstallationen, 

db) Stark- und Schwachstromanlagen, 
dc) Heizungs-, Lúftungs- und Sanitáranlagen, 

DZwW. Einrichtungen, 

die Ausúbung des Baumeistergewerbes, 

die Fúhrung von technischen Búros (Beratung, Verfassung von Plánen 
und Berechnungen von technischen Anlagen) jedweden Fachgebietes, 
insbesondere auf den Gebieten der Haus- und Medizinteshnik, 

der Aufbau und Betrieb eines EDV-Zentrums .zur automatisationsge- 
- stitzten Datenverarbeitung sowie zur Durchfiihrung von Dienstleistungen 

ín der automatischen Datenverarbeitung und Informationstechnik jeglicher 
Art, insbesóndere fúr technische, kommerzielle und organisatorische 
Anwendungsbereiche,. l 

Betriebsberatung, einschliefslich der Belriebsorganisation und Kosten- 
rechnung, o po 

die Unterstútzung von Interessenten beider' Vermittluhg "von Finanzie- 
rungen fúr Planung, Errichtung, Optimierung und Modernisierung von 
Bauwerken und Anlagen aller Art, 

die Zurverfúgungstellung von Arbeitskráften, 

die Einschulung und Weiterbildung von Árzten und Krankenhauspersónal 
fúr die unter a) bis c) genannten Einrichtungen bzw. Tátigkeiten auf dem 

Gebiet des Gesundheitswesens, 

der Erwerb von Beteiligungen jeder Art sowie von Liegenschaften und die 
Errichtung von Zweigniederlassungen im In- und Ausland. 

Die Gesellschaft ist zu allen Gescháften und Mafnahmen berechtigt, die zur 

Erreichung des Gesellschaftszweckes notwendig oder nútzlich erscheinen. 

83 
Dauer der Gesellschaft, Gescháiftsiahr 

(1) Die Gesellschaft ist auf unbestimmte Zeit errichtet. 

(2) 

GVVE 

Gescháftsjahr ist das Kalenderjahr. 

   

   



  

  

S A VENA - 

    

: «siebenhúndertvierzigtausend) und besteht aus einer zur Gánze einbeza 
e mimkapital der Gesellschaft betrágt Euro 3.740.000,-- (Euro drei 

Bareinlage in Hóhe von Euro 40.000,-- (Euro vierzigiausend) sowie dem als 

Sacheinlage mit Einbringungsvertrag vom 28.06.2016 (achtundzwanzigster Juni 
zweitausendsechzehn) eingebrachten Mitunternehmensanteil an der VAMED 
ENGINEERING GmbH € CO KG, FN 162844 b des Handelsgerichtes Wien, im 

AL $4 S qu 
Y Stammkapital, Stammeinlagen h Ns - 
S . Uz, 74 

   

Ausmaf von 3.700.000,-- (Euro drei Milllionen siebenhunderttausend) deren . 
Untemehmen im Wege der  Gesamtrechtsnachfolge  gemáR g 142 

Unternehmensgesetzbuch auf die Gesellschaft ibergegangen ist. Das Stammkapital 

wurde zur Gánze von der VAMED Aktiengesellschaft ibernommen und. geleistet. 

. 5 

Gescháftsanteile 

(1) Die Gescháftsanteile bestimmen sich nach der Hohs der úbernommenen 
Stammeinlagen. l 

(2) Die Gescháftsanteile sind úbertragbar und teilbar. 

(3) Die Abtretung von Gescháftsanteilen oder von Teilen derseiben “an Nichtge- 
sellschafter bedarf der schriftlichen Zustimmung der úbrigen Gesellschafter. 

(4) Jedem Gesellschatter steht ein Gescháftsanteil zu. 

$6 
Organe der Gesellschaft 

Die Organe der Gesellschaft sind die Gescháftsfúhrung und die Generalversamm- 
lung. l 

87 

Gescháftsfihrung 

(1) Die Gesellschaft hat einen, zwei oder mehrere Geschaftsfúhrer. 

(2) Die Gesellschaft wird, wenn mehrere Gescháftsfúhrer bestellt sind, durch zwei 
Gescháftsfúhrer gemeinsam oder durch einen von ihnen gemeinsam mit einem 

Gesamtprokuristen vertreten. 

Die Generalversammlung kann die Vertretungsbefugnis abweichend regeln. 

(3) Die Rechte und Pfilichten der Gescháaftsfúhrer werden ín einer Gescháftsord- 

nung festgelegt, welche von der Generalversammlung beschlossen wird. 

GVVE 

 



$8 

Generalversammiung    
Landeshauptstadt stattfindet und von der eschifisftlvuna o oder einem Ge- 
sellschafter einberufen wird. . 

Eine schriftliche Beschlussfassung nach $ 34 GmbH-Gesetz ist zulássig. 

(2) Die Einberufung der Generalversammlung erfolgt mittels rekommandierten 
Schreibens. Zwischen dem Tag der Aufgabe der Sendung zur Post und dem 

Tage der Versammlung mui ein Zeitraum von mindestens zwei Wochen.lie- : 
gen. 

(3) Je Euro 100, --' einer ¡Uúbernommenen Stammeinlage gewáhren eine Stimme, 
jedoch steht Joder em Gesellschatter mindestens eine Stimme zu. 

(4) Die Gesellschafter iónnén “sinén aus “máximal 6. Mitgliedern bestehenden 
Gesellschafterausschuss bestellen, der im Aúftrag und in Vollmacht der Ge- 
neralversammlung handelt und dem die Beratung und Unterstútzung der'Ge- 
scháftsfúhrung sowie die Abstimmung mit den Gesellschafterinteressen'obliegt, : 
Die Gesellschafter kónnen im Rahmen des Gesellschafterausschusses' .ge- 
wisse Angelegenheiten von besoriderer Bedeutung fúr die Gesellschaft threr 
Zustimmung vorbehalten. 
Durch die Bestellung des Gesellschafterausschusses werden die der Gene- 
ralversammlung gemáR Gesetz zwingend vorbehaltenen Entscheidungen nicht 
berúhrt. : 

Die Mitglieder des Gesellschafterausschusses werden von den Gesellschaftern 

entsprechend dem Beteiligungsverháltinis nominiert und kónnen vor diesen 
jederzeit und ohne Angabe von Grúnden abberufen werden. 

Die Kompetenzen des Gesellschafterausschusses und seine innere Ordnung 
werden in einer Gescháftsordnung festgelegt, welche die Generalversammlung 
beschlief3t. 

E) 
Gesetzesanwendung 

Soweit das Gesellschaftsverháltnis nicht durch diesen Vertrag geregelt wird, gelten 
die Bestimmungen des Gesetzes úber Gesellschaften mit beschránkter Haftung in 

der jeweils gúltigen Fassung. 

GVVE



  

  ganze Urkunde wieder. 

  Wien, anvl. (ersten) September 2016 (zweitausendsechzehn). 

está 
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    Generalversammlung vom heutigen Tage neu beschlossen wurde, und mit dem úl 

des unveránderten gebliebenen Bestimmungen des Gesellschaftsvertrages vollkommen úberein- 
stimmt. 

Wien, am 28. (achtundzwanzigsten) Juni 2016 (zweitausendsechzehn).   

   

  

y Ju 
Efientlicher Notar 

  

NOTARÍA TRIGÉSIMA SEXTA: En aplicación 
de la Ley Molañal DOY FE que la falecopla que antecede 

está conforme cen el arlglnal que me Jue presentado 

em. A Pola (8) útllias) 

1 A 

Quito-2M,a 44 MAR. 20       

     
Ab.María Augusta Peña Vásquez Mc. 

NOTARIA TRIGÉSIMA SEXTA 
DEL CANTÓN QUITO 

 



  

NOTARIA 
TRIGÉSIMA 

SEXTA 

  

Ab. María Augusta Peña Vásquez, Msc, 
NOTARIA 

RAZÓN DE PROTOCOLIZACIÓN: A petición del Abogado Daniel 
Caballero, con matricula profesional número diecisiete 

guión dos mil diecisiete guión diez, del Foro de Abogados, 

en esta fecha y en veinte fojas útiles, protocolizo en el 

Registro de Escrituras Públicas de la Notaría Trigésima 
Sexta de este Cantón, cuyo archivo se halla a mi cargo, EL 
CERTIFICADO DE EXISTENCIA, CONSTITUCIÓN LEGAL Y 

FUNCIONAMIENTO DE COMPAÑÍA N*1/2017, CERTIFICADO QUE 

ACREDITA LA RAZÓN SOCIAL Y CONTRATO SOCIAL DE VAMED 

ENGINEERING GmbH.- Quito, a catorce (14) de Marzo de dos 

mil diecisiete. 

  

  

Ab. María Augusta Peña Vásquez, Msc. 

NOTARIA TRIGÉSIMA SEXTA DEL CANTÓN QUITO D.M. 
RAZÓN: FACTURA No.000058712 NS 

lA do 

Es fiel y SEGUNDA COPIA CERTIFICADA, de los documentos 

protocolizados ante mí, AB. MARÍA AUGUSTA PEÑA VÁSQUEZ, 
MSC, Notaria Trigésima Sexta del Cantón Quito, y, en fe de 

ello las confiero, debidamente firmada y sellada en el 

mismo lugar y fecha de su celebración. 

  

     

  

NN       
  

     Ab. María Augusta PBña Vásquez, Mac. 
NOTARIA TRIGÉSIMA SEXTA — 

DEL CANTÓN QUITO


